USER MANUAL (GB)

INSTRUCTION FOR SOCKET SWITCH

1. Important safety tips

1) Do not install the system where it will be exposed to direct sunshine or rain.

2) The unit should be away from heat sources such as radiators, heating ducts and stoves.
3) Clean outer surface with moist cloth. Do not use abrasives or chemicals.

4) Do not exceed the load/electrical power rating.

5) Do not install AC socket without fuse and fuse cover in place.

6) Do not open or attempt to repair this product.

2. AC socket function and operation
1) CDS ON/OFF switch
The function for control wireless motion sensor and wireless door/window sensor trigger only,
when set at ON, enable sensor trigger at darkness, disable sensor trigger at daytime; when
set at OFF, the wireless sensor trigger work at anytime.
2) ON/OFF/LEARN button
. Press the button once will turn on output, press the button again will turn off output.
. LEARN ID code function:
Press and hold ON/OFF/LEARN button 2 seconds you will hear one beep tone then
un-pressed the button, the unit now ready to received learn ID code signal from transmitter.
« Trigger wireless motion detector sensor (swing at sensor lens by hand will trigger) for
motion detector sensor learn ID code, you will hear two long beep tone confirm learn code
successfully (When learn code unsuccessful, you will hear four short beep tone after 15
seconds). Please relearn again.
* Delete all sensor and remote control ID code: press and hold ON/OFF/LEARN button 12
seconds, you will hear two long beep tone, all sensor ID code will be deleted, but you must
relearn ID code again for remote control or sensor.
5 minutes/30 minutes/manual time switch
The switch for control turn on time, switch set at 5 minutes or 30 minutes: when sensor
trigger turn on or main unit button turn on unit output, unit will automatic turn off after 5
minutes or 30 minutes. Switch set at MANUAL: when sensor trigger turn on, unit will
automatic turn off after 5 minutes; when remote control or main unit button turn on output,
must use remote control or main unit button manual turn off.
4) Plug the AC socket into an outlet with an unobstructed view of the room. (Fig. 1a)
5) Plug the desired electrical device into the AC socket outlet - make sure that the switch is on.
(Do not exceed the load/electrical power rating.) (Fig. 1b)
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(Fig.1a)

INSTRUKCJA OBSLUGI (PL)

INSTRUKCJA OBSLUGI GNIAZDKA AC

1. Wazne 6wki dotyczace bezpi n

1) Nie montowa¢ jednostki w miejscach, w ktérych bedzie narazona na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych badz deszczu.

2) Jednostka powinna znajdowac sig z dala od zrédet ciepta, takich jak grzejniki, przewody
cieplne czy piece.

3) Powierzchnig zewnetrzng nalezy czysci¢ przy pomocy wilgotnej szmatki. Nie uzywac¢
materiatéw $ciernych ani srodkéw chemicznych.

4) Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia/mocy znamionowej.

5) Nie nalezy montowac¢ gniazdka, gdy bezpiecznik i pokrywa bezpiecznika nie znajdujg sie na

swoim miejscu.

Nie otwiera¢ i nie podejmowac préb samodzielnej naprawy produktu.
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. Funkcje i dziatanie gniazdka

) Przetacznik WE/WYL (ON/OFF) fotokomorki

W przypadku, gdy funkcja sterowania bezprzewodowym czujnikiem ruchu oraz

bezprzewodowym czujnikiem drzwi/okien jest wiaczona (ON), czujnik aktywuje si¢ w

ciemnosci, dezaktywuje w czasie dnia. Gdy funkcja jest wytaczona (OFF), bezprzewodowy

czujnik dziata caty czas.

Przycisk WE/WYL/UCZENIE (ON/OFF/LEARN)

a. Nacisniecie przycisku powoduje wiaczenie urzadzenia wyjsciowego, ponowne naci$nigcie

wytaczy urzadzenie.

Funkcja UCZENIA kodu (LEARN):

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk WL/WYL/UCZENIE (ON/OFF/LEARN) przez 2 sekundy, do

ustyszenia piknigcia. Pusci¢ przycisk. Urzadzenie jest gotowe do nauki sygnatu kodujacego

z transmitera.

¢ Uruchomi¢ bezprzewodowy czujnik ruchu (w tym celu pomachac reka przed czujkg
urzadzenia), w celu zakodowania sygnatu. Dwa diugie piknigcia s potwierdzeniem, ze
kodowanie zakonczylo sie sukcesem. (Niepowodzenie sygnalizowane jest czterema krétkimi
piknigciami po 15 sekundach. Nalezy wéwczas powtdrzy¢ kodowanie).

¢ Usuwanie wszystkich zakodowanych sygnatéw: nacisna¢ i przytrzymac przez 12 sekund

przycisk WL/WYL/UCZENIE (ON/OFF/LEARN). Dwa dtugie pikniecia sygnalizuja, ze

wszystkie zakodowane sygnaty zostaty usuniete. Wszystkie sygnaty czujnika i pilota nalezy

woéwczas zakodowaé ponownie.

Przetacznik timera 5 minut/30 minut/recznie

Przetacznik do ustawiania czasu wigczania. Przetacznik nastawiony na 5 lub 30 minut:

kiedy czujnik lub przycisk na jednostce gtéwnej wigczy urzadzenie wyjéciowe, wylaczy sie

ono automatycznie po 5 lub 30 minutach. Przetacznik nastawiony na RECZNIE (MANUAL):

kiedy czujnik wigczy urzadzenie wyjéciowe, wylaczy sie ono automatycznie po 5 minutach.

Kiedy urzadzenie zostaje wigczone pilotem lub poprzez przycisk na jednostce gtéwnej,

musi zosta¢ wytaczone w ten sam sposéb.

4) Podtaczy¢ gniazdko AC do gniazdka sieciowego z niezakiécong widocznoscig na
pomieszczenie (Fig. 1a).

5) Podtaczy¢ pozadane urzadzenie elektryczne do gniazdka AC — upewni¢ sig, ze przetacznik

jest wigczony (ON). (Nie przekracza¢ obciazenia/mocy pradu znamionowego.) (Fig. 1b)
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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA BEZPRZEWODOWEGO CZUJNIKA RUCHU
1. Montaz

Size:90X128mm

/n:610-0620X-000R
P K ETL

688RP5 onninen manual

INSTRUCTION FOR WIRELESS MOTION SENSOR
1. Installation
1) Remove the screw from the battery compartment cover. (Fig.1)
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‘ (Fig.1)

2) Install an alkaline 9V battery.

3) Replace the batter cover and screw.

4) Mount the wireless motion detector sensor — Choose a suitable location, 5- 6 feet (1.5 - 2.0
meters) away from floor, drill holes and install anchors and fix the bracket by screws. Place
the main unit into the bracket and slide it down to secure in place (Fig. 2). You can adjust
bracket to obtain the best coverage of the intended protected area. (Fig. 3)

1.5~2M 1.5~2M

(Fig.2)

2. Learn ID code to main unit

The Wireless Motion Detector Sensor attached with the package of this AC socket is all
completed done the LEARN ID CODE. The whole units are standby for use after installation
directly. If you involuntary delete ID code or new purchased the sensor, must learn ID code to
AC SOCKET unit before use, learn IDcode operation see main unit manual “LEARN ID CODE
FUNCTION".

(Fig.3)

3. Walk testing motion sensor

After select a location, you should test the sensor transmitting range before mount it
permanently, turn the CDS switch to OFF of main unit, then swing at sensor lens by hand, you
will see AC socket turn on if signal is received successfully, if not, change location as required.

You can test the sensor detection area. Temporarily place the detector at the mounting area,

location and the AC socket turn on from the main unit. If you walk beyond the sensor detection
there will not turn on, by adjusting the sensor direction, or the installation location, you can get
you desired detection area coverage.

4. Battery low indicator
When 9V battery goes low, the LED will light on 3 seconds and off 1 second, change a new
alkaline 9V battery immediately, or the sensor might not detection properly.
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1) Wykreci¢ $rubki mocujace pokrywe komory baterii. (Fig.1)

(Fig.1a) (Fig.1b)

2) Wsadzi¢ baterie bateri¢ alkaliczng 9V.

3) Ponownie umocowac i przykreci¢ pokrywe baterii.

4) Montaz bezprzewodowego czujnika ruchu — Nalezy wybra¢ odpowiednig lokalizacje, na
wysokosci 1,5 — 2 metréw nad poditoga, wywierci¢ otwory, zamocowa¢ uchwyty i przykreci¢
wspornik przy pomocy wkretéw. Umiesci¢ jednostke na wsporniku i przesuna¢ w dét w celu
umocowania (Fig. 2). W celu uzyskania jak najlepszego zasiegu na pozadanym obszarze

ochrony, mozliwa jest regulacja wspornika (Fig. 3).

a

(Fig.2)

1.5~2M 1.5~2M

(Fig.3)

2. Kodowanie jednostki gtéwnej

Bezprzewodowy czujnik ruchu, dotaczony w zestawie do niniejszego gniazdka AC, zostat
juz odpowiednio zakodowany. Wszystkie urzadzenia sg gotowe do uzytku od razu po
zamontowaniu. W przypadku rozkodowania urzadzen, badz zakupu nowego czujnika,
przed uzyciem nalezy je zakodowa¢ w GNIAZDKU AC. W celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych kodowania, nalezy zapoznac sig z poleceniami w czgsci "Funkcja uczenia
kodu (LEARN)" w instrukcji obstugi jednostki gtéwnej.

3. Testowanie czujnika ruchu

Po wybraniu lokalizacji, a przed zamontowaniem czujnika na state, nalezy przetestowac
zakres jego dziatania. Nalezy wytaczyc¢ fotokomoérke za pomocg przycisku OFF na
jednostce gtéwnej, a nastepnie pomachac rekoma przed czujkg czujnika. Gniazdko AC
wiaczy sie, jezeli sygnat zostat otrzymany. W przeciwnym razie nalezy zmieni¢ lokalizacje
urzadzenia.

Mozliwe jest sprawdzenie zasiegu detekcji czujnika. Tymczasowo umiesci¢ czujnik w
miejscu montazu, wigczy¢ gniazdko AC poprzez jednostke gtéwna. W przypadku
wykonania ruchu w obszarze poza zasiggiem czujnika, gniazdko AC nie zareaguje.
Pozadany obszar zasiggu czujnika mozna uzyskaé regulujac kierunek czujnika oraz
miejsce montazu.

4. znik niski i baterii

Kiedy bateria 9V jest na wyczerpaniu, lampka LED bedzie $wiecita sig przez 3 sekundy, a
nastepnie gasta na 1 sekunde. Nalezy wéwczas natychmiast wymieni¢ bateri¢ na nowa
baterig alkaliczng 9V, w przeciwnym razie czujnik moze nie dziata¢ prawidtowo.
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white paper print black words

KAYTTOOHJE (FI)

KAYTTOOHJE RASIAKYTKIMELLE
1. Térkeéaa tietoa turvallisuudesta
1) Al asenna jarjestelmaé paikkaan, jossa se altistuu suoralle auringonpaisteelle tai sateelle
2) Laitteen tulee olla riittdvan kaukana lamménlahteista kuten helloista, uuneista ja pattereista
3) Puhdista ulkopinta kostealla liinalla, &4 kayta hankausaineita tai kemikaaleja.
4) Ala ylita kuormitusrajaa
5) Ala asenna rasiakytkinta ilman sulaketta ja suojalevya paikallaan.
6) Ala avaa tai yrita korjata tata tuotetta.
2. AC-rasiakytkimen ominaisuudet ja toiminta
1) CDS ON/OFF —valitsin (Hamarakytkin)
Tama toiminto ohjaa langatonta liikkkeentunnistinta ja ovi/ikkunakytkintad. ON-tilassa
liikkeentunnistin toimii pime&ssa ja on pois kaytosta paivan valossa. OFF-tilassa
likkeentunnistin toimii koko ajan.
2) ON/OFF/LEARN -painike
a. Paina painiketta kerran aloittaaksesi signaalin lahetyksen, paina uudestaan lopettaaksesi
lahetyksen.
. Tunnisteen oppiminen:
Pida pohjassa ON/OFF/LEARN -painiketta 2 sekunnin ajan, kuulet &&nimerkin. Vapauta
painike ja laite on valmis vastaanottamaan lahettimien tunnisteita.
Laukaise langaton liikkeentunnistin (heiluta katta sensorin edessa), jolloin rasiakytkin oppii
Iahettimen tunnisteen. Kuulet kaksi pitkda piippausta oppimisen onnistuttua. Jos oppiminen
ei onnistu, kuulet nelja lyhytta piippausta 15 sekunnin kuluttua; yrita uudestaan.
Kaikkien sensoreiden ja kauko-ohjaimen tunnisteiden poistaminen: Pidd ON/OFF/LEARN
-painiketta pohjassa 12 sekunnin ajan. Kuulet kaksi pitkaa piippausta, kaikki sensorien
tunnisteet on poistettu ja ne taytyy asettaa uudelleen kayttéa varten.
3) 5/30 /manual ajastin
Talla valitsimella voit asettaa virran katkaisun 5 tai 30 80 minuuttiin: Kun sensori tai
rasiakytkin laukai: 1, kytkettyyn lai 1 tulee virta joko 5 tai 30 minuutin ajan.
MANUAL-tilassa kayttajan taytyy itse katkaista virta langattomalla liiketunnistimella
tai rasiakytkimen painikkeesta.
Laita rasiakytkin pistorasiaan ja varmista, etta silla on esteetén nakyma huoneeseen.
(Fig.1a)
Kytke haluttu laite rasiakytkimeen, varmista, etté kytkin on ON-asennossa. (Al4 ylita
kuormitusrajaa) (Fig. 1b)
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA (LV)

ELEKTRIBAS ROZETES SLEDZA INSTRUKCIJA

1. Svarigi drosibas padomi

1) Neuzstadiet sistému vietas, kur ta var tikt paklauta tieSai saules staru iedarbibai vai lietum.

2) lekartu jaglaba nost no sildi$anas iericém, pieméram, radiatoriem, sildi$anas caurulém un
krasnim.

3) Tiriet aréjo virsmu ar mitru lupatu. Nelietojiet abrazivus tiri$anas lidzek|us vai kimikalijas.

4) Neparsniedziet ladina/elektrisko sprieguma normu.

5) Neuzstadiet AC sensora slédzi bez droSinataja un ta apvaka.

6) Neatveriet un neméginiet So iekartu labot.

2. AC rozetes funkcijas un vadisana

1) CDS iesléeg$anas (ON)/izslegSanas (OFF)slédzis

Tikai bezvadu kustibas sensora vadibas un bezvadu durvju/logu sensora funkcijas palai$anai,

kad ierice ir ieslégta, tiek aktivizéta sensora ieslégSanas tumsa, bet deaktivizéts sensors

dienas laika, kad ierice ir izslégta, bezvadu sensors aktiviz&jas jebkura laika.

leslégsanas (ON)/izslégsanas (OFF)/UZTVERES (LEARN) poga

. Pogas pagrie$ana vienu reizi ieslégs stravas padevi, nospiediet pogu vélreiz un stravas

padeve tiks izslégta.

Uztveres (LEARN) ID koda funkcija:

Nospiediet un turiet ieslégsanas (ON)/izslég$anas (OFF)/ UZTVERES (LEARN) pogu 2

sekundes un jis dzirdésiet vienu pikstiena signalu, atlaidiet pogu, ierice ir gatava no

raiditajiem sanemt ID koda signalu.

* Aktivizéjas bezvadu kustibas detektora sensors (parmainot sensora |écas ar roku tas
aktivizésies) kustibas uztver$anai, kas uztver ID kodu, jis izdzirdésiet divus garus pikstiena
signalus, ja kods bis veiksmigi uztverts (Ja kods veiksmigi nebls uztverts, jis péc 15
sekundém izdzirdésiet Cetrus Tsus pikstiena signalus). Lidzu, méginiet uztvert atkal.

* lzdzést visus sensorus un attalas vadibas ID kodu: nospiediet un turiet ieslég$anas(ON) /

izslég$anas (OFF)/ UZTVERES (LEARN) pogu 12 sekundes, jis izdzirdésiet divus garus

pikstiena signalus, viss sensora ID kods bis izdzésts, bet priek$ attalas vadibas vai sensora
jums tas ir atkal jauzstada.

5 minates/30 mindtes/manualais taimera slédzis

leslégSanas laika vadibas slédzis, slédzis uzstadits uz 5 vai 30 minatém: kad sensors

aktivizéts vai ierices magistrale ieslédz stravas padevi, ierice automatiski péc 5 vai 30

minGtém izslégsies. Slédzis ieslégts manualaja rezima: kad sensors ir aktivizéts, ierice

automatiski péc 5 minatém izslégsies; kad talvadibas slédzis vai ierices magistrale ieslédz
stravas padevi, manualai izslégSanai izmantojiet talvadibu vai ierices magistrales pogu.
lespraudiet AC rozeti pie stravas padeves ar neaizsegtu skatu uz istabu. (Att. 1a)

lespraudiet vélamo elektrisko ierici kustibas uztveres AC rozeté — parliecinieties, ka slédzis ir

ieslégts. Neparsniedziet ladina/elektrisko sprieguma normu. (Att. 1b)
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(Fig.1a)

KAYTTOOHJE LANGATTOMALLE LIIKKEENTUNNISTIMELLE

1.

Asennus

1) Irrota ruuvi pariston kotelon kannesta. (Fig.1)
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‘ (Fig.1)

2) Aseta 9V alkaliparisto paikoilleen.
3) Aseta kotelon kansi ja ruuvi takaisin paikoilleen.
4) Asenna langaton liikkeentunnistin — Valitse sopiva paikka 1.5 — 2.0 metrin

N
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korkeudella lattiasta. Poraa reiat ja laita paikalleen pidikkeet ja kiinnité ruuveilla.
Aseta likkeentunnistin pidikkeeseen ja paina se tiukasti alas paikalleen (Fig. 2).
Voit saataa pidikkeesta parhaimman peittokulman laitteelle. (Fig. 3

1.5~2M 1.5~2M

(Fig.2)

Paadyksikon tunnisteen oppiminen

Tama langaton liikkeentunnistin toimii mukana tulevien rasiakytkinten kanssa
OPITTAVALLA TUNNISTEELLA. Koko laitesarja on valmiina kaytettavaksi
asennuksen jalkeen. Jos vahingossa poistat opitut tunnisteet tai hankit uuden
sensorin, laitteen taytyy oppia rasiakytkinten tunnisteet ennen kayttéa. Katso
“Tunnisteen oppiminen” -kohta rasiakytkimen ohjeesta.

(Fig.3)

Liikkeer isti inen

Kun olet valinnut paikan likkeentunnistimelle, tarkista sensorin signaalin lahetys
ennen laitteen kiinnittdmistd. Aseta CDS-kytkin OFF-tilaan rasiakytkimesta, heiluta
katta liikkeentunnistimen edesséa. Naet rasiakytkimen kytkeytyvéan paalle, jos se
ottaa signaalin vastaan oikein, jos ei, niin vaihda liikkkeentunnistimen paikkaa.

Voit testata liikkeentunnistuksen kantamaa: Aseta liikkeentunnistin valiaikaisesti
paikalleen ja kytke virta paayksikkoon. Jos astut tunnistusalueen ulkopuolelle, virta
katkeaa. Saatamalla liikkeentunnistimen kulmaa ja paikkaa, saat haluamasi
peittoalueen.

. Pariston virta vahissa

Kun 9V pariston virta on vahissa, LED-valo syttyy 3 sekunnissa ja sammuu
sekunnin paasta. Vaihda uusi paristo valittdmasti tai likkeentunnistin ei valttamatta
toimi oikein.

BEZVADU KUSTIBAS SENSORA INSTRUKCIJA

1.

Uzstadisana

1) Iznemiet bateriju nodalljuma vaka skrives (Fig.1)

2) lelieciet 9V sarmu bateriju.
3) Uzlieciet atpakal bateriju vaku un aizskraveéjiet.
4) Uzstadiet bezvadu kustibas uztvéréja sensoru — izvélieties piemérotu vietu, 5 — 6 pédas (1.5

N

— 2.0 metrus) nost no zemes, urbuma caurumiem un sienas enkuriem un nostipriniet ietvaru
ar skravém. lelieciet magistralo ierici ietvara un ieslidiniet to iek3a drosa vieta. (Fig.2)Jus
varat pielagot ietvaru, lai panaktu labako aizsargajama laukuma parklajamibu. (Fig.3)
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1.5-2M 1.5~2M

(Fig.2) (Fig.3)

. Uztveres koda uzstadisana magistralei

Bezvadu kustibas sensora uztvéréjs, kurs ir pievienots $ai AC rozetes komplektacijai, ir
papildinats ar uztverSanas (LEARN) ID kodu. Tie$i péc uzstadiSanas visa ierice atrodas
gaidi$anas rezima. Ja jUs esat nejausi izdzésis ID kodu vai nupat esat nopircis kustibas
uztvérgju, jums ir jauzstada ID koda uztverSana AC rozetei pirms jus ierici lietojat, ID koda
uztveres uzstadiSanu skatiet ierices lietoSanas instrukcijas sadala ,Uztveres (LEARN) ID
koda funkcija”.

. Kustibas sensora testéSana

Péc tam, kad ir izvéléta vieta, jums vajadzétu notestét sensora parraidi$anas diapazonu
pirms jis to uzstadat uz pastavigu laiku. Nostadiet slédzi izslégta pozicija (OFF), tad ar roku
pagrieziet sensora I&cas, jums vajadzétu redzét AC rozeti ieslédzamies, ja signals ir uztverts
veiksmigi. Ja nav, tad nomainiet lokacijas vietu ka pareizi nepiecieSams.

Jus varat notestét sensora uztverSanas diapazonu. Uz pagaidu laiku nolieciet uztvéréju
uzstadidanas vieta un ieslédziet AC rozeti. Ja jus paiesiet garam iericei parak talu no
uztverS§anas sensora, td neieslégsies. JUs varat panakt vélamo zonas uztverSanas
parklajumu, piemérojot sensora virzienu vai nomainot uzstadi$anas vietu.

. Zema baterijas limena indikators

Kad 9V baterija biis sasniegusi zemu limeni, uz 3 sekundém ieslégsies un uz 1 sekundi
izslégsies LED gaisma. Nekavéjoties nomainiet ar jaunu 9V bateriju, pretéja gadijuma
sensors vairs precizi nespés veikt uztversanu.

BRUKSANVISNING (SE)

INSTRUKTIONER OMKOPPLARE FOR VAGGUTTAG

1. Viktiga sakerhetstips

1) Installera inte systemet dar det kan utsattas for direkt solljus eller regn.

2) Enheten ska hallas borta fran varmekallor sasom element, varmekanaler och kaminer.

3) Rengor utsidan med fuktig trasa, anvand inte slipmedel eller kemikalier.

4) Overskrid inte mérkeffekt eller mérkstrém.

5) Anslut inte omkopplaren utan att sakringen och dess lock &r pa plats.

6) Oppna inte eller férsék inte reparera den hér produkten.

2. Vagguttag funktion och drift

1) CDS ON/OFF Endast funktion for att kontrollera tradlds rérelsesensor samt tradlos

dérr/fonster sensor. Ar den instélld pa ON, aktiveras sensorn vid mérker men inaktiveras pa

dagtid. Ar den instélld p4 OFF aktiveras sensorn nar som helst.

2) ON/OFF/LEARN

a. Trycker du pa knappen en gang, slar du pa output trycker pa knappen igen slas output av

b. LEARN ID kod-funktion:

« Hall inne ON/OFF/LEARN knappen i 2 sekunder tills du hor ett pip, slapp sedan knappen,
enheten ar nu redo att ta emot ID-kodsignalen fran séandaren (LEARN).

* Aktivera tradlos rérelsedetektor (aktiveras da linsen vickas for hand). 1D-kod: tva langa pip
bekréftar att koden har tagits emot ordentligt (hér du fyra korta pip har koden inte tagits emot
ordentligt). Da maste ta emot koden pa nytt (LEARN).

* Tabort alla ID-koder; hall inne ON/OFF/LEARN knappen i 12 sekunder, du kommer att héra
tva langa pip, alla ID-koder kommer att raderas, men du maste hamta ID-koden igen for
fiarrkontroll och sensor.

3) 5 minuter/30 minuter/manuell tid
Lage for kontroll av tid for paslag, stall in laget pa 5 eller 30 minuter: nar sensorutlsaren
eller huvudenhetens knapp slar pa enheten, stangs den av automatiskt efter 5 eller 30
minuter. Installd pA MANUAL: Da sensorn utloser sla pa, slas enheten av automatiskt efter
5 minuter; nar fiarrkontrollen eller huvudenhetens knapp slar pa enheten, maste fjarrkontroll
eller huvudenhetens manual-knapp anvandas for att stdnga av.

Anslut uttaget till ett vagguttag som har obehindrad vy 6ver rummet. (Fig. 1a)

Anslut 6nskad elektrisk apparat i omkopplaren — se till att strombrytaren ar paslagen.

(Overskrid inte markeffekt eller markstrém.) (Fig. 1b)
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NAUDOJIMO VADOVAS (LT)

ROZETES SU BEVIELIU JUTIKLIU INSTRUKCIJA

1. Svarbis saugumo reikalavimai

1) Nemontuokite sistemos ten, kur ji gali biti paveikta tiesioginiy saulés spinduliy ar lietaus.

2) Montuokite prietaisg toliau nuo Silumos Saltiniy, tokiy kaip radiatoriai, karsti vamzdziai ar
viryklés.

3) Pavirsiy valykite su drégna $luoste. Nenaudokite Siurkstaus audinio $luostés ir cheminiy
valikliy.

4) Nevirsykite elektros apkrovos/galios rodikliy.

5) Neinstaliuokite AC lizdo be visy jos daliy savo vietose.

6) Neatidarinékite ir nebandykite produkto taisyti.

2. AC lizdo funkcija ir veikimas

1) CDS(Prietaiso kontrolés jutiklio) ON/OFF(jjungimo/i§jungimo) jungiklis
Bevielis judesio jutiklis ir bevielis dury/lango jutiklis veiks tik tamsoje, kai prietaisas bus
nustatytas ON(jjungimo) padétyje, $viesoje jis bus neaktyvus; kai nustatyta ant
OFF(isjungimo) padéties, bevielis jutiklis veiks bet kuriuo metu.

2) ON/OFF/LEARN(jjungimo/i$jungimo/i§mokimo) mygtukas

a. Paspauskite mygtuka vieng karta, norédami aktyvuoti prietaisg, paspaudus dar karta,
prietaisas i$sijungs

b. LEARN(iSmokimo) ID kodo funkcija:

Perkant gaminj, jutiklio ID kodas jau sureguliuotas su rozete, tad toliau sekancius veiksmus
atlikite tik tuo atveju, jei norite naudoti daugiau jutikliy arba jei netycia iStrinate esama
suderinima.

* Laikykite uzspaude ON/OFF/LEARN mygtuka 2 sekundes, i$girsite trumpa signala,atleiskite
mygtuka. Tuomet prietaisas gali bati derinamas gauti ID kodo signalg i$ siystuvo.

* Aktyvuokite bevielj judesio detektoriaus jutikli(mostelkite prie$ jj ranka), kad rozeté jsiminty,
ID koda; isgirsite du ilgus garsinius signalus, tai reik$, kad kodas jsimintas sékmingai
(Nesékmés atveju, isgirsite keturis trumpus signalus. Tokiu atveju praSome bandyti dar
karta.

+ Jeigu norite i$trinti jutiklio ID kodus: paspauskite ON/OFF/LEARN mygtuka ir palaikykite

uzspaude 12 sekundziy; iSgirsite du ilgus garsinius signalus ir visi ID kodai bus istrinti.

Tuomet i$ naujo suderinkite prietaisus, kartodami veiksmus virSuje.

5 minuciy / 30 minuciy / rankinis laiko parinkimas

Galite nustatyti rozete taip, kad judesio jutikliui aktyvavus rozete, jjungtas | ja prietaisas

baty aktyvuotas penkias arba 30 minuciy. Po $iy laiko tarpy rozeté automatiskai i§jungs

prietaisa, nebeteikdama jam elektros energijos. Jungiklis nustatytas | padétj

MANUAL (rankinis): rozeté teiks elektros energija jjungtam | ja prietaisui, tol, kol jis pats

neisjungsite rozetés naudodamas mygtuka ant rozetés arba distancinj valdymo pulta.

ljunkite AC rozete | rozete sienoje, esancig tokioje vietoje, kuri lengvai prieinama ir
matoma.(Fig. 1a)

5) |junkite norima elektros prietaisg | AC rozete ir sitikinkite, kad jo jungiklis(jei toks yra) yra
jlungimo padétyje. (NevirSykite apkrovos/elektros galios rodikliy) (Fig. 1b)

o

4

BEVIELIO JUDESIO JUTIKLIO INSTRUKCIJA
1. Montavimas
1) 13sukite varztelj i$ baterijy laikymo vietos dangtelio. (Fig.1)

[

INSTRUKTIONER FOR TRADLOS RORELSESENSOR
1. Installation
1) Ta bort skruven fran batterilocket. (Fig.1)
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‘ (Fig.1)

2) Satt 1 ett 9V alkaliebatteri.
3) Satt pa batterilock samt skruv.
4) Montera den tradldsa sensorn— Valj en Iamplig monteringsplats, 1.5 — 2.0 meters avstand

fran golvet, borra hal, installera behallare och fixera fastet med skruvar. Placera
huvudenheten i fastet och skjut den nedat, tills den sitter pa plats. (Fig. 2). Du kan justera
fastet, for att uppna basta majliga tackning éver 6nskat omrade. (Fig. 3)

s

1.5~2M 1.5~2M

(Fig.2) (Fig.3)

2. Hamta ID-kod till huvudenheten (LEARN)

Den medféljande tradlésa sensorn i denna férpackning har redan komplett inhdmtad ID —kod.
Enheterna &r redo att anvandas direkt efter installation. Om du rakar radera ID-koden eller
har inhandlat en ny sensor, maste du ta emot koden fran omkopplaren innan anvandning. Se
instruktioner | manualen fér huvudenheten “LEARN ID-kod”.

3. Rorelsetest for sensorn

Efter att du har valt monteringsplats bér du testa sensorn innan du monterar den permanent.
Stall huvudenhetens CDS brytaren pa OFF, vicka sedan sensorns lins fér hand, omkopplaren
kommer att slds pa om signalen mottagits ordentligt, annars maste du byta plats for
montering. Du kan testa sensorns upptickningsomrade. Placera tillfalligt sensorn pa
monteringsplatsen och sl& pa omkopplaren fran huvudenheten. Om du gar utanfér sensorns
upptackingsomrade, kommer den inte att slas pa, genom att anpassa sensorns riktning och
plats for montering kan du tacka 6nskat omrade.

4. Lag batteriniva

Nar 9V batteriets niva blir lag, kommer lysdioden att lysa i 3 sekunder och sléckas | 1 sekund,
satt da genast | ett nytt 9V alkaliebatteri, annars kan det hénda att sensorn inte fungerar
ordentligt.

(Fig.1a)

(Fig.1b)

2) |dékite 9V baterija.
3) Prisukite atgal dangtelj
4) Sumontuokite beviel judesio detektoriaus sensoriy — pasirinkite tinkama jam vieta, 1,5-2.0

metry aukstyje nuo Zemés. I8grezkite skyles pagrindui pritvirtinti ir pritaisykite skliaustus.
|statykite sensoriy | skliaustus ir stumteléje ji Zemyn uztikrintai uzfiksuoti jj laikiklyje.(Fig.2)
Galite koreguoti skliaustus, taip, kad geriausiai bty apimta norima zona. (Fig.3)

s

1.5-2M 1.5~2M

(Fig.2) (Fig.3)

2. Bevielio sensoriaus ID kodas

Bevielis judesio detektoriaus jutiklis jeinantis | rinkinj kartu su jsigyta AC rozete yra jau
sureguliuotas su rozete- jutiklio ID kodas jsimintas. Galite pradéti naudotis ja iSkart
sumontave jutiklj tinkamoje vietoje. Jeigu netycia istrinate ID kodg arba jsigyjate nauja
jutiklj, atlikite veiksmus nurodytus virSuje, rozetés suderinimui su nauju jutikliu.

. Judesio sensoriaus testavimas
Nusprendus kurioje vietoje kabinsite jutiklj, patikrinkite jutiklio signalo perdavimo diapazona,
prie$ montuojant jj visam laikui. Ant rozetés esantj mygtuka nustatykite { OFF
padétj(aktyvuosite veikima bet kuriuo metu), mostelkite ranka jutiklio aprépiamoje zonoje,
rozeté turi jsijungti, jei signalas buvo priimtas teisingai, jei ne- pakeiskite jutiklio vieta.
Taip pat galite patikrinti ir jutiklio aprépiama zona. Laikinai pastatykite detektoriy j pasirinkta
vieta ir jjunkite kokj nors prietaisg | AC rozete. Jeigu eisite uz jutiklio aptikimo zonos,
jjlungtas prietaisas nepradés veikti. Sureguliave jutiklio kryptj arba jo pakeite parinkta vieta,
nustatykite norima signalo aptikimo zona.

4. Baterijy nusédimo indikatorius

Kai 9V baterija nuséda, ekranas siziebs trims sekundéms ir vél uzsigesins vienai sekundei.
Nedelsiant pakeiskite | naujg $arming 9V baterija, antraip jutiklis gali nebeaptikti signalo.
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BRUKSANVISNING (NO)

BruksanvisningVegguttak for tradles sensor

1. Viktige sikkerhetsinstruksjoner

1) Ikke installer dette apparatet pa et sted der det kan bli utsatt for direkte sollys eller regn.

2) Apparatet skal plassers i trygg avstand til varmekilder, slik som radiatorer, varmekabler og
ovner.

3) Apparatet rengjeres med en fuktig klut. Ikke bruk lasemidler eller andre kjemikalier.

4) Ikke overskrid begrensingene for stramstyrken og/eller effekten.

5) Ikke installer denne bevegelsessensoren uten sikringer eller sikringsdeksel pasatt.

6) Ikke forsgk a reparer eller apne dette produktet pa egen hand.

Funksjoner og bruk

Fotocelle ON/OFF-bryter

Denne funksjonen kontrollerer den tradlgse sensoren. Nar den er stit i ON er

fotocellefunksjonen ikke aktiv pa dagtid, men slar seg automatisk pa nar det blir morkt. |

OFF-funksjon er den tradlgse sensoren alltid i paslatt modus.

2) ON/OFF/LEARN-bryter

a. Trykk inn knappen en gang for & sla pa stikkontakten og en gang til for a sla den av.

b. LEARN ID-kode funksjon

* Trykk og hold inne ON/OFF/LEARN-knappen i 2 sekunder til du herer ett beep. Apparatet er
na klart til @ motta et nytt ID-kodesignalet fra senderen.

* Utlgs bevegelsessensoren ved & bevege handen i sensoromrade. Dersom den nye ID-koden
var vellykket vil du here to lange beep som bekreftelse. Dersom du hgrer fire korte beep etter
15 sekunder var det ikke vellykket og du ma preve 4 stille ID-koden pa nytt.

« For a slette all sensorinformasjon og alle ID-koder; trykk og hold inne
ON/OFF/LEARN-knappen i 12 sekunder. Du vil n4 fa to lange beep som bekreftelse. Du ma
na registrere en ny ID-kode.

3) Bryter for 5 minutter/30 minutter/manuell tidsinnstilling
Tidsbryteren slar pa tiden, du kan velge mellom 5 minutter og 30 minutter . Nar sensoren slar
pa stremmen, vil den na automatisk bli koblet fra etter det antall minutter som er valgt.
MANUELLE INNSTILLINGER: Dersom sensoren aktiveres, slar den seg automatisk av etter
5 minutter. Dersom den blir aktivert med fjernkontrollen eller med hovedbryteren, ma den
kobles fra manuelt.

4) Koble uttaket til en stikkontakt som har uhindret oversikt over rommet. (Fig. 1a)

5) Koble deretter til de elektriske apparatene som du gnsker & kontrollere med dette uttaket.

Forsikre deg om at de er slatt pa. (Ikke overskrid maksimal belastning) (Fig. 1b)

=D

WHcTpykumusa no akcnnyaTtauum (RU)

Po3eTka ¢ 6ecnpoBOAHbLIM AaTYMKOM ABMKEHUs. UHCTPYKUMA No aKcnnyaTauuu.

1. BaxHble coBeTbl N0 6e30nacHOCTH

1) He ycTaHaBnuBaite cucTemMy B MecTax, i€ OHa MOXET NOABEPraTbCsi BO3AENCTBUI NPSIMbIX
COMHEYHBIX JTy4ert Ui AoXas.

2) YCTpOWCTBO AOIMKHO HaXOAWUTLCS BAAMM OT UCTOMHUKOB TEMna, TakuxX kak paavaTopel,
oTonuUTEnNbHbIE TPYBHI M Neyn.

3) YncTky NOBEpXHOCTU YCTPOCTBA NPOBOAMTE C MOMOLLLIO BMAXHO TkaHu. He ucnonbayiite
abpasnBHble MaTepuarbl U XMMUYeckue BeLecTBa.

4) He npesbilwaiite AoNyCTUMYIO Harpy3Ky / 3NeKTPpUYeckyto MOLLHOCTb.

5) He ycTtaHaenueaiite BbiknoyaTenb 6e3 npeaoxpaHnTens v KpbILKU NPeAoXpaHUTens.

6) He BCKpbIBaTE M HE NbITANTECh PEMOHTUPOBATL CAMOCTOSTENLHO AAHHOE YCTPOMCTBO.

2. Pa6ora ycTpoicTtBa

1) BKI/BbIKN

BcTpoeHHbIit hoToanemeHT CDS nmeeT aBTomatyeckuin pexum paboTsl. B pexume «BKIT»

[IBUKEHNE He OmnpeensieTcss B CBETNIOE BPEMsi, U YCTPOWCTBO aKTUBMPYETCS TOMbKO B

TemMHoTe (Houblo). Korga nepekrioyatenb PeXWMOB HaxoauTcs B monoxeHun «BbIKI»

onpe/ernerne ABKEHNS NPOUCXOANT MOCTOSIHHO, B NioGoe Bpemsi CyTOK.

Knonka BKJ1/ BbIKIT / OBYYUTb

a. OpHoKpaTHOe HaxaTie Ha KHOMKY BKIIOYaeT yCTPOACTBO, MOBTOPHOE HaXaTue Ha KHOMKY
OTKIIIO4aET YCTPOWCTBO.

. ®OyHkums OBYYNUTh:

. Haxmute n ynepxusaiite kHonky BKI/ BbIKIT / OBYYNTb B TeuyeHun 2 cekyHn. Bbi
YCIbILUMTE OAMH 3BYKOBOIA curHan. OTRycTUTE KHOMKY, Tenepb YCTPOCTBO FOTOBO MPUHSATEL
VAEHTUUKALIMOHHBIV KOA, AaTHMKA ABUKEHNS.

¢ AKTuBUpYiiTe GECNIPOBOAHOI AATUMK ABVKEHWS (AN aKTUBALMM MOMaLLnTe PyKon nepen
NWH30M AaTyMka) AN NOnyyYeHWs WAEHTUMUKALMOHHOMO Koaa, Bbl YCNbiwWTE ABa
3BYKOBbIX CUrHana, NoATBEpXXAaloLLMX YCMELHOoe 3aBeplueHre npoLecca 3anoMuHaHNs
kopa. (Ecnu npouecc 3anomMuHaHuWs 3aBeplunncst HeydadHo, depes 15 cekyHA Bbl
YCTbILLMTE YEeThIPe KOPOTKWX curHana). B aTom cnyyae, noeTopute npoueaypy o6yveHus
elle pas.

. Yaanenue uaeHTUUKaLMOHHOTO KoAa: HaXxXMuTe u yaepxusaiite kHonky BKI/ BbIKIT /
OBYYUTb B TeueHMM 12 cekyHA, Bbl YCMbilUMTE ABa ASIMHHBLIX 3BYKOBbIX CUrHana.
MaeHTUMUKaUMOHHBIA KofL AaTyuMka yaaned, Ans AanbHeiwein paboTtel yCTpoicTBa
HeobXoIMO MOBTOPHO BLIMOMHUTL MPOLIECC 0BY4EHMS.

Taiimep 5 / 30 / PYYHOW

Taiimep ycTaHaBNMBaeT BpeMsi, Yepes KOTOpOe YCTPOWCTBO aBTOMATWUYECKN OTKITIOUNTCS.

Ecnv BbiBpaH PYYHOW pexum: ecnn cpabotaeT [aTunMk ABWKEHWS, YCTPOCTBO

aBTOMATWYECKN OTKIIOYNTBCH Yepe3 5 MUHYT; Mpu BKITKOYEHWN YCTPOWCTBA C OCHOBHOTO

6r10Ka, OTKIoYEHe HeoBXOAMMO NPOBOAUTL TaKKE C OCHOBHOTO Brioka.

4) YcTpOWCTBO AOMKHO GbITh YCTAHOBMNEHO B PO3ETKY NUTaHWS Tak, YTOObl NPOCTPaHCTBO nepen

6rokom ocTaBanoch OTKPbITbIM U He BbiNo YeM-nnGo GriokmposaHo. (Puc. 1a)

5) Mopkntoyas anekTpudeckuin Npubop B po3eTKy yCTpoiicTBa yoeanTech, YTo NpUBOp BKIHOYEH.

(He npeBblLaiiTe 4ONYCTUMYIO Harpy3Ky / aneKTpU4eckyto MoLHocTb.) (Puc. 16)

n
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WHCTPYKUUA AnNA BECNPOBOAHOIO OATYUKA OBUXEHUA
1. YcraHoBka
1) Yaanute BUHT M3 KpblILLKK GaTapeitHoro otceka. ( Puc. 1)
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3. Tectuy

BruksanvisningTradlgs sensor
1. Installasjon
1) Lesne festeskruen fra batteridekselet og apne. (Fig.1)

r | Fan)

2) Settinn et nytt 9V batteri.
3) Lukk batteridekselet og fest det med festeskruen.
4) Monter den tradlgse detektoren. Velge et egnet sted, omtrent 1.5 — 2.0 meters over gulvet,

og fest braketten. Plasser detektoren over braketten og skyv den ned slik at den sitterpa
plass. (Fig.2)Du kan justere braketten slik at detektoren far en best mulig plassering(Fig.3).

1.5~2M 1.5~2M

(Fig.2) (Fig.3)

2. Installer ID-kode i detektoren.

Nar detektoren er installert og uttaket er koblet til stikkontakten er installasjonen ferdig, og
apparatet er klart til bruk. Dersom du skulle komme til & slette ID-koden eller kjgpe en ny
sensor, ma sensoren kodes sammen med enheten i stikkontakten for apparatet kan tas i
bruk. For koding, se “LEARN ID-kode funksjon” under instruksjoner i denne brosjyren.

3. Test av bevegelsessensoren

Etter & ha funnet en god plassering for din bevegelsessensor, ber du kontrollere at den
dekker det omradet du gnsker, for du fester den permanent. For & teste rekkevidden, skru
CDS-bryteren til OFF-posisjon og beveg sensoren fram og tilbake mens den peker ut mot
det omradet den skal detektere. Dersom vegguttaket kobler til strammen er alt i orden.
Dersom du ikke oppnar kontakt, ma du forsgke andre lokaliseringer i rommet. Du kan ogsa
teste sensoromradet ved & installere detektoren midlertidig og koble den til i henhold til
instruksjonene. Ga deretter gjennom omradet og se om du gir et utslag som kobler til

stremmen. Juster plassering og vinkel pa sensoren til du er forngyd med dekningsomradet.

4. Svakt batteri indikator

Nar batterispenningen blir for lav, vil batteriindikatoren lyse i intervaller pa 3 sekunder med
lys og 1 sekund uten. Bytt ut batteriet med et nytt, for & unngé problemer som fglge av darlig
batteri.

(Fig.1a)

(Fig.1b)

) YcraHoBuTe ankanvHoByio GaTapeto 9B.

2
3) 3akpoiiTe KpbliLLKy 6aTapeiiHoro oTceka 1 3aKkpyTUTE BUHT.
4

) YcraHoBuTe 6GecnpoBoOAHON AaTuYMK AeTeKTopa ABWKEHUs
BbiGepute noaxopsiiee Mecto, BbicTor 1,5 - 2,0 MeTpoB OT norna, NpocBepnnTe 0TBepCTUst
W YCTaHOBUTE KpEenexwu, 3akpenute KPOHLWTEH 6Gontamu. YcTaHoBUTE [aTiuk Ha
KPOHLUTENH U MOTSHUTE BHWU3, 4YTOObI 3akpenuTb ero Ha mecte. (Puc. 2)Bbl moxeTe
OTPerynnpoBaThb KPOHLUTENH Tak, YTO6bl 0GEeCrneunTb HaunyyLlee MoKpbITUE OXpaHseMon

Tepputopum. (Puc. 3)
=
u@
1.

(Fig-2)

1.5-2M .-

(Fig-3)

2. OGyueHue OCHOBHOro 6r1oka naeHTUGMKaLUMOHHOMY Koay

BecnpoBoaHON AaTuvK ABWXKEHUSI, BXOASALLMIA B KOMMNIEKT PO3ETKU, UMEET COBCTBEHHbIN
MAEHTUMKALMOHHBIV Kof. Bce ycTpoiicTBa roToBbl K 3KCMnyaTauuy HenocpeacTBeHHO
nocne ux yctaHoBku. Ecnu Bbl cnyyaitHo yganunv uaeHTUgUKaLMoHHbIA Kog uin Kynunm
HOBBI AaT4MK, BaM HEo6X0AUMO 0By41Tb OCHOBHOM 610K HOBOMY WAEHTU(UKALIMOHHOMY
kogy nepea  Havanom  paGotbl.  WHcTpykumio  no  obyyeHuo  ycTpoWcTBa
VAEHTUPUKALMOHHOMY KOZly CMOTPUTE B MHCTPYKLWW K OCHOBHOMY Grnoky «®yHKuus
OBYYATb».

AaTtyuka

Mepen Tem Kak yCTaHOBUTL JaTyMK CTaLMOHapPHO Ha BbiGpaHHOE MecTo, BaM HeoGXoauMo
npoBepuTb Ka4yecTBO nepegavun curHana. OTKNIOYUTE OCHOBHO GJ'IOK, Aanee nomawuTte
PYKOW HanpoTWB NMH3bI AaTymka, GNok BKMIOYUTCH eCnu curHan Gbin nonyyeH ycnewHo.
Ecnu curHan He 6bin nony4yeH, U3MeHuTe MeCTO pacrnornioXeHus Aatyuka. Takke Bbl
MOXeTe MNpOoBepuUTb 30HY NOKPbITUA AaTyuka. BpeMeHHO yCTaHOBUTE OaT4yuK B 30HE
MOHTaXa W BKIIOYNTE OCHOBHOW Grok. Ecrm npu npoxoae 4yepes3 30HYy HeOGXOﬂMMOI’D
OﬁHapy)KeHMSI yCTpOPIHTEO He BKAK4YUTCA. OTpeI’yJ‘IMpyI?ITe MeCTO pacnonoxeHus u
HanpaBneHvsi JaTymka Tak, 4Tobbl NoNy4YnTb HEOGXOAMMOE MOKPbITUE 30HBI OGHAPYXKEHNS.

4. WHpukaTop HM3KOro YpoBHA 3apsiaa 6aTapeun

an/I CHWXEeHUU ypoBHSA 3apsaa GaTapeM, CBETOAMOA 3aropuTca Ha 3 CeKyHAbl U BbIKITHO4YUTCA
Ha 1 CeKyHAay. Heobxogumo YCTaHOBUTb HOBYIO 68Tapel0 T.K. B NPOTUBHOM Criy4ae Aartyvk
Moxet q)yHKLlMOHMpOBZTb HeHaanexawum OGDSGOM,
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KASUTUSJUHEND (EST)

PISTIKUPESA LULITI KASUTAMISE JUHEND

1.
1)
2)
3)
4)
5)
6)

2,
1)

=Y
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4)

5)

Olulised turvalisuse nduanded

Arge paigaldage seadet kohta, kus see on otsese paikesevalguse vi vihma kées.
Seade tuleks hoida eemal soojusallikatest nagu radiaator, kiittelddrid ja ahjud.
Puhastage panda niiske lapiga. Arge kasutage abrasiivseid aineid ega kemikaale.
Arge iletage koormuse/elektrilise véimsuse piire.

Arge paigaldage AC pistikut ilma korralikult paigaldatud kaitsme ja selle katteplaadita.
Arge avage ega liritage seadet ise parandada.

AC pistikupesa funktsioonid ja to6tamine

CDS SEES/VALJAS (ON/OFF) liliti

Juhtmeta liikumisanduri ja akna/ukse anduri funktsioon aktiveerub ainult siis, kui seade on
SEES (ON) véimaldades anduril tajuda liikumist disel ajal kuid mitte paevasel ajal; kui seade
on lillitatud olekusse VALJAS (OFF), siis andur tajub liikumist igal ajal.

“ON/OFF/LEARN” nupp

. Vajutage nupule (ks kord ja tksus lllitub sisse, liilitage veel korra ja see lUlitub vélja.
. ID KOODI FUNKTSIOONIDE OPPIMINE:

Vajutage ja hoidke nuppu “ON/OFF/LEARN” 2 sekundi véltel, kuulete Gihekordset helisignaali
ning nupu lahti laskmisel on seade 6ppinud saatjalt vastu vétma ID koodi signaali.

Kaivitage juhtmevaba liikumisanduri sensor (liigutage katt sensori objektiivi ees), et
likumisanduri sensor 8piks ID koodi, kostub kaks pikka helisignaali, mis kinnitavad edukat
koodi &ppimist (kui koodi dppimine ebadnnestus, kuulete nelja Ithikest helisignaali 15
sekundi parast). Ebadnnestunud &ppimise korral, palun proovige uuesti.

Kustutage koik anduri ja kaugjuhtimispuldi ID koodid: vajutage ja hoidke all “ON/OFF/LEARN”
nuppu 12 sekundi valtel, kuulete kaht pikka helisignaali, kdik anduri ID koodid kustutatakse,
aga peate kaugjuhtimispuldile ja andurile uue ID koodi 6petama.

5 minutit/30 minutit/kasitsi aja muutmine

Luliti seadme sissellilitusaja kontrollimiseks, vdib olla satestatud 5 minuti peale véi 30 minuti
peale: kui andur kaivitub voi seade lillitatakse sisse pohinupust, liksus lilitub automaatselt
vélja 5 voi 30 minuti parast; liilituge kasitsi reguleerimise olekusse (MANUAL): kui andur
kaivitub, seade lilitub automaatselt vélja 5 minuti parast; Kui seade on sisse lilitatud
kaugjuhtimispuldist v6i seadme pohinupust, siis tuleb see vélja lilitada ka kas
kaugjuhtimispuldist v6i péhinupust.

Uhendage AC pistikupesa pistikupessa nii, et sellel oleks takistusteta vaade kogu ruumile
(Joonis 1a)

Uhendage soovitud elektriseade AC pistikupessa — veenduge, et liiliti on sisse liilitatud. (drge
tiletage koormuse/elektrilise voimsuse piire.) (Joonis 1b)
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JUHTMEVABA LIIKUMISANDURI KASUTAMISE JUHEND

1. Paigaldus
1) Eemaldage patarei sahtli kruvi.(Fig.1)
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‘ (Fig.1)

2) Paigaldage 9V patarei.
3) Asetage tagasi patarei sahtli kaas ning kruvi.
4) Paigaldage juhtmevaba liikumisandur — Valige sobiv asukoht, 5- 6 jala (1.5 — 2.0 meetrit)

kaugusel poérandast, puurige augud ja paigaldage ankrud ja kinnitage tugi kruvidega.
Asetage seade toele ning libistage seda allapoole, et see kindlalt paigale jaaks. (Fig.2)Te
saate tuge reguleerida, et saavutada likumisandurile parim leviala.(Fig.3)

)
=
A
1.5~2M 1.5-2M
(Fig.2) (Fig.3)
2. P dmele ID koodi 6p ine

Selle pakiga kaasas olev AC pistikupesa juhtmevaba liikumisandur on juba labinud ID koodi
oppimise. Kéik seadme (iksused on kohe péarast paigaldust kasutusvalmis. Kui te tahtmatult
kustutate ID koodi voi on ostetud uus andur, siis tuleb ID kood pistikupesale enne selle
kasutamist uuesti 6petada, juhendid selleks leiate seadme kasutusjuhendi osast “ID KOODI
FUNKTSIOONIDE OPPIMINE”.

3. Liikumisanduri testimine kdndides

Parast seadmele asukoha valimist te peaksite anduri toGtamisulatust testima enne selle
18plikku paigaldamist, liilitage pdhiseadmel CDS liliti VALJA (OFF), seejérel ligutage kétt
anduri objektiivi ees, te mérkate AC pistikupesa sisse lulitumas kui signaal on edukalt katte
saadud, kui mitte, leidke seadmele parem asukoht.

Te saate testida anduri liikumise avastamise piirkonda. Paigutage andur ajutiselt soovitava
paigaldamise asukohta ning liilitage AC pistik peaseadmelt sisse. Kui te kdnnite labi anduri
poolt jalgitava piirkonna ja pistikupesa ei lulitu sisse, siis reguleerige selle suunda véi
paigaldamise  asukohta kuni saavutada soovitud piirkonna katmise anduri
jalgimispiirkonnaga.

4. Patarei tiihjenemise indikaator

Kui 9V patarei tiihjeneb, LED tuli hakkab pdlema 3 sekundi véltel ja seejérel on kustunud 1
sekundi, vahetage patarei otsekohe uue 9V patarei vastu, muidu andur véib mitte alati
likumist avastada.

Socket switch with
wireless motion sensor, E164021
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